« Polythéisme grec, mode d’emploi »

Vinciane Pirenne-Delforge
Chaire « Religion, histoire et société dans le monde grec antique »

Cours 2017-2018



5 avril Cours 10 — Sacrifier comme aux héros : le cas des Tritopatores

12 avril Cours 11 — La religion grecque entre unité et diversité



Herodote 11, 50

Quant aux denominations de dieux qu’ils disent ne pas connaitre,
Il me semble gu’ils ont été nommeés par les Pélasges, sauf
Poséidon. lls ont appris a connaitre ce dieu aupres des Libyens.
Car il n’est personne a posséder le nom de Poséeidon des le debut,
si ce n’est les Libyens, et ils honorent ce dieu de tout temps
(ovdapuol yop an” apyns [ocedémvog obvoua EktTnvrot €1 un
AiPveg kol Tiu®dot Tov 00V ToDTOV QUEl).

Les Egyptiens ne rendent pas non plus de culte a des héros

e’

(vopilovot 8’ @V AiyvmTior 008’ fipmct 00dEV).

(trad. d’apres Ph.-E. Legrand)



M.H. Jameson, D.R. Jordan, R.D. Kotansky, A Lex Sacra from Selinus, Durham, 1993
= CGRN 13

cf. A. lannucci, F. Muccioli, M. Zaccarini (éd.), La citta inquieta.
Selinunte tra lex sacra e defixiones, Milan, 2015.
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A7 TOV Mmapdv ha Bucia Tpo QoTuTiov Kai Tas exexepias TEVTT[ToL]
Fétel Adimep hoka ha OAvvmas oTeie TO1 Atl : TS EUpevel 80ua
Tais : EYpevideot : TéAeov kai Tt Al : 81 MiAixiol 81 : v MUooo : TéAeov : Tois Tp-
A10 ITOTTaTPEUO! * TOIS * piapols AdoTep Tols Aepdeot, Foivov Autro fei-
yags - 81’ Opo@Po * Kal TAV HOIPAY * TAV EVATAV * KATOKA-
lev * piav BudvTo Blpa : kal katay1fovTo Aols hooia - kal Teplpa-
VAVTES KATAAWAVTO : KETTEITA : TOTs K{(a)Bapols : TéAeov BudvTo : peikpaTa Autro-
AeiPov * kai TpdmeCav kai kAivav kévPaAéto kabapodv AEua kai oTepd-
Al5 vos EAaias kai peAikpaTa év kawvals ToTepide[o]i kai : TA&opaTa Kal Kp& KAT-
apEauevol kKaTakadvTo Kai kataAivdvTto Tas ToTepidag EvBévTes:
BudvTo hdoTep Tois Beols Ta TaTpdia : TS év EUBudduo : MiAixior : kpiov B[u]-
ovTO...

(7) Le sacrifice d’offrandes avant les Kotytia et la tréve qui a lieu la cinquiéme année (c’est-a-dire
tous les quatre ans) lorsque I’Olympiade prend cours; a Zeus Eumenes un animal et aux Euménides
un animal adulte et a Zeus Meilichios dans (le lieu ?) de Myskos un animal adulte; aux (10)
Tritopatores impurs comme aux héros, ayant versé du vin par le toit, des neufs portions en briler
une; ceux a qui c’est religieusement permis sacrifieront un animal et feront la consécration (en
brllant); ayant fait une lustration (avec de I’eau ?), qu’ils oignent (I’autel ?), et aussit6t sacrifient
un animal adulte aux Tritopatores purs; versant un mélange de lait et de miel, une table est dressee
et une banquette et qu’ils y mettent un tissu propre et des couronnes (15) et un mélange de lait et de
miel dans de nouvelles coupes et des gateaux et de la viande. Ayant offert des prémices, qu’ils les
brhlent et oignent, ayant déposé les coupes (sur I’autel ?). Les sacrifices ancestraux sont faits
comme aux dieux. A (Zeus) Meilichios dans (le lieu ?) d’Euthydamos, qu’ils sacrifient un bélier
non castre ...



YV V V VY

sacrifice a Zeus Eumenes
sacrifice aux Euménides
sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

sacrifice aux Tritopatores impurs
1. sacrifice
2. libation par le toit
3. combustion de la 9¢ part
4. aspersion et onction

sacrifice aux Tritopatores purs
1. sacrifice
2. libation
3. mise en place d’une table et d’une couche avec offrandes alimentaires (theoxenia)
4, combustion des premices
5. onction et déeposition de la vaisselle

sacrifice a (Zeus) Meilichios « dans (le lieu ?) d’Euthydamos »

cf. J.-M. Carbon, « Rereading the Ritual Tablet from Selinous »,
in lannucci et al. (2015), p. 165-204.



YV V V VY

sacrifice a Zeus Eumenes
sacrifice aux Euménides
sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

sacrifice aux Tritopatores impurs
1. sacrifice
2. libation par le toit
3. combustion de la 9¢ part — par ceux a qui c ‘est religieusement permis
4. aspersion et onction

sacrifice aux Tritopatores purs
1. sacrifice
2. libation
3. mise en place d’une table et d’une couche avec offrandes alimentaires (theoxenia)
4, combustion des premices
5. onction et déeposition de la vaisselle

sacrifice a (Zeus) Meilichios « dans (le lieu ?) d’Euthydamos »



YV V V VY

sacrifice a Zeus Eumenes
sacrifice aux Euménides
sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

sacrifice aux Tritopatores impurs — comme aux héros
1. sacrifice
2. libation par le toit
3. combustion de la 9¢ part — par ceux a qui c ‘est religieusement permis
4. aspersion et onction

sacrifice aux Tritopatores purs
1. sacrifice
2. libation
3. mise en place d’une table et d’une couche avec offrandes alimentaires (theoxenia)
4, combustion des premices
5. onction et deposition de la vaisselle
les sacrifices ancestraux sont faits comme aux dieux

sacrifice a (Zeus) Meilichios « dans (le lieu ?) d’Euthydamos »



YV V V VY

sacrifice a Zeus Eumenes
sacrifice aux Euménides
sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

sacrifice aux Tritopatores impurs — comme aux héros
1. sacrifice
2. libation par le toit
3. combustion de la 9¢ part — par ceux a qui c ‘est religieusement permis
4. aspersion et onction

sacrifice aux Tritopatores purs
1. sacrifice
2. libation
3. mise en place d’une table et d’une couche avec offrandes alimentaires (theoxenia)
4, combustion des premices
5. onction et deposition de la vaisselle
les sacrifices ancestraux sont faits comme aux dieux

sacrifice a (Zeus) Meilichios « dans (le lieu ?) d’Euthydamos »



M.H. Jameson, D.R. Jordan, R.D. Kotansky, A Lex Sacra from Selinus,
Durham, 1993.

K. Clinton, « A New Lex Sacra from Selinus: Kindly Zeuses,
Eumenides, Impure and Pure Tritopatores and Elasteroi »,
Classical Philology 91 (1996), p. 159-179.



Pausanias, VIII, 34, 1-3

... 1l'y aa gauche de la route un sanctuaire pour des déesses. On appelle les
déesses elles-mémes, mais aussi le territoire alentour du sanctuaire Maniai
(les Folles). C’est, a mon avis, une épiclese des déesses Euménides, et I’on
dit qu’Oreste apres le meurtre de sa mere devint fou a cet endroit. 2. Non
loin du sanctuaire, il y a une butte de terre de médiocre importance avec,
pour couronnement, un doigt fait de pierre, et d’ailleurs cette butte a pour
nom « le monument du Doigt ». C’est la, selon la tradition, qu’Oreste, ayant
perdu la raison, se coupa avec les dents un doigt d’une de ses mains. A coté
de cet endroit s’en trouve un autre appele Ake (les Remedes), parce
qu’Oreste y trouva la guérison de son mal. On a amenage la aussi un
sanctuaire des Eumenides. 3. Ces divinités, au moment de faire perdre la
raison a Oreste, lui seraient, dit-on, apparues noires, mais apres s’étre coupé
le doigt avec les dents, il les aurait de nouveau vues blanches et aurait
retrouvé ses esprits a ce spectacle ; c’est ainsi qu’il offrit un enagismos aux
premieres pour detourner leur colere et une thusia aux blanches. L’usage est
de sacrifier aux Charites en méme temps qu’a elles.

(trad. M. Jost)



Pausanias, VIII, 34, 1-3

... 1l'y aa gauche de la route un sanctuaire pour des déesses. On appelle les
déesses elles-mémes, mais aussi le territoire alentour du sanctuaire Maniai
(les Folles). C’est, a mon avis, une épiclése des déesses Euménides, et 1’on
dit qu’Oreste apres le meurtre de sa mere devint fou a cet endroit. 2. Non
loin du sanctuaire, il y a une butte de terre de médiocre importance avec,
pour couronnement, un doigt fait de pierre, et d’ailleurs cette butte a pour
nom « le monument du Doigt ». C’est 1a, selon la tradition, qu’Oreste, ayant
perdu la raison, se coupa avec les dents un doigt d’une de ses mains. A coté
de cet endroit s’en trouve un autre appelé Ake (les Remedes), parce
qu’Oreste y trouva la guérison de son mal. On a aménagé la aussi un
sanctuaire des Eumenides. 3. Ces divinités, au moment de faire perdre la
raison a Oreste, lui seraient, dit-on, apparues noires, mais aprés s’€tre coupé
le doigt avec les dents, il les aurait de nouveau vues blanches et aurait
retrouvé ses esprits a ce spectacle ; c’est ainsi qu’il offrit un enagismos aux
premieres pour detourner leur colere et une thusia aux blanches. L’usage est
de sacrifier aux Charites en méme temps qu’a elles.

(trad. d’apres M. Jost)



M.H. Jameson, D.R. Jordan, R.D. Kotansky, A Lex Sacra from Selinus,
Durham, 1993.

K. Clinton, « A New Lex Sacra from Selinus: Kindly Zeuses,
Eumenides, Impure and Pure Tritopatores and Elasteroi »,
Classical Philology 91 (1996), p. 159-179.



Herodote, I, 44

TEPINUEKTEDV O€ TT) CLUPOPT] OEVDC EKdAeE LEV Al KaOAPT10V,
LLOPTVPOUEVOS TOL DTTO TOD Egtvov memovOm¢ €in, EkdAdee 0& EMIoTIOV TE
Kol ETUPN10V, TOV aOTOV TOVTOV Ovoudlmv 0g0v, 1OV Lev EnicTiov
KOAE®V, 010TL O1) 01Ki0101 VTTOOEEAUEVOC TOV EETVOV POVED TOD TTOOOC
ELavOave BOoK®V, TOV O€ ETOUPNIOV, G PUANKOV GLUUTEUYOC OVTOV
EVPNKOL TOAEUIDTATOV.

Dans I’exces d’affliction que lui causait son malheur, il invoquait Zeus
comme patron des purifications, le prenant a ttmoin du mal que
I’étranger lui avait fait ; il I’invoquait comme protecteur du foyer et de
I’amitié — c’était le méme dieu qu’il dénommait ainsi —, comme
protecteur du foyer, parce qu’apres avoir accueilli I’étranger dans sa
demeure il avait nourri sans le savoir le meurtrier de son fils ; comme
protecteur de I’amitie, parce qu’apres I’avoir envoye avec Atys en
guise de gardien, il avait trouvé en lui son pire ennemi.

(trad. d’apres Ph.-E. Legrand)



Philostrate, Heroikos

53, 8

En effet, I’oracle ordonna aux Thessaliens de faire voile vers Troie pour sacrifier
chaque année a Achille et égorger une partie des animaux comme il convient a un
dieu (cpdttey o pev g Be®) et I’autre partie selon ce qui échoit aux morts (ta 6
MG &V noipg TOV KEWNEVOV).

53,11 & 13

S’eétant rendus au tombeau ... ils invoquaient Achille. Apres avoir couronne le
sommet du tertre, ils y creusaient des fosses et égorgeaient le taureau noir comme
pour un mort (tov tadpov Tov pélava ag TEBvedTL Ec@attov)... 13. Apres avoir
dépecé et fait se consumer intégralement I’animal (évtepovteg 6€ kol Evayiocavteg),
ils redescendaient aussitot vers le navire et, apres avoir sacrifié sur le rivage I’autre
taureau, a nouveau pour Achille, et procede a I’offrande par le panier sacrificiel et
les visceres dans le cadre de ce sacrifice-la (car ils accomplissaient ce sacrifice
comme pour un dieu), ils s’en allaient a I’aube, emmenant I’animal sacrifié afin de
ne pas festoyer en territoire ennemi (koi Ovcoavtec £ml TOD aiylolod TOV ETEPOV TAWV
TaVPOV AYIALET TAAMY, KOVOD TE EVUPEANEVOL KOl GTAAYYV@Y T £ketvn T1] Buoiq
— &Bvov yap v Ovoiav TavTny O 0e®, — mepi OpOpov dnéndeov Andyovtec TO
lepeiov, G un €v TN ToAEUiQ ED®YOTVTO).



Pausanias, 11, 10, 1

Ailleurs se trouve encore un sanctuaire d’Héracles. Toute cette enceinte
s’appelle Paidize et le sanctuaire est au milieu de 1’enceinte. [...]

Pour le sacrifice, voici ce qu’ils ont coutume d’accomplir. Ils racontent
que Phaistos, venu sur le territoire de Sicyone, les trouva en train d’offrir
un enagismos a Héracles comme a un héros (o¢ fipot évayilovrag).
Alors Phaistos ne jugea pas digne d’agir de la sorte, mais bien de lui
sacrifier comme a un dieu (g 0e® Bvewv). Et encore maintenant, guand
les Sicyoniens égorgent un agneau et qu’ils font briler les cuisses sur
I’autel (tovc unpovg £ni Tod Pouod kowcavteg), 1ls mangent une part des
viandes au titre de prélévement d’un hiereion (ta pev €o0iovotv ©¢ o
iepeiov), et ils offrent en enagismos une part comme a un héros (ta 6& ¢
NpoL TOV KpedV évayilovot).



YV V V VY

sacrifice a Zeus Eumenes
sacrifice aux Euménides
sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

sacrifice aux Tritopatores impurs — comme aux héros
1. sacrifice
2. libation par le toit
3. combustion de la 9¢ part — par ceux a qui c ‘est religieusement permis
4. aspersion et onction

sacrifice aux Tritopatores purs
1. sacrifice
2. libation
3. mise en place d’une table et d’une couche avec offrandes alimentaires (theoxenia)
4, combustion des premices
5. onction et deposition de la vaisselle
les sacrifices ancestraux sont faits comme aux dieux

sacrifice a (Zeus) Meilichios « dans (le lieu ?) d’Euthydamos »



> sacrifice a Zeus Eumenes
> sacrifice aux Euménides

> sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

> sacrifice aux Tritopatores impurs — comme aux héros

1.

2.
3.
4

sacrifice
libation par le toit

combustion de la 98 part — par ceux a qui ¢ ‘est religieusement permis

aspersion et onction

CGRN 27 — Thasos — début du \# siecle av. J.-C.

Hpa]kAel Oagicot
laiy]a ov Beps ou

|BE] }oipov- oUbE ¥
lulvanki Bepig: ou

[&'] evaTedeTal ou

DE YEPO TEUVETO

vacal

1 oUb” abheTan

A Héraclés Thasios, il n’est pas
religieusement permis (de sacrifier) ni un
caprin ni un porcelet. Il n’est pas permis
aux femmes (de participer). (5) Il n’est pas
permis de faire une division en neuf
parts. Aucune part d’honneur ne doit étre
découpée. Aucun concours n’a lieu.

(traduction Z. Pitz)



CGRN 52, col. A, lines 37-43 (Erchia, 375-350 av. J.-C.)

AvleoTnpicivo _
En Anthesterion, pendant les

+ Boredy v Aypas Diasia, en viII(_a,_éAgrai, (49)_
 Aii Mikoyioo pour Zeus Melllc_:hl_os, un belier,
- -' offrande sans vin jusqu’aux

" o, vnpdMos viscéres, 12 drachmes.

Y ugxpt omAayy

¥ [v]cov, AH- ™

V¢, Maoioig, ev




Al

B.l

Cl

IG 1P 1066

Att. — Ath.: Kerameikos — 445-410 a. — IG [? 850

hopos : hepd
TpiTtoTraTpsov.

haPatov.

hopos : hep[d]
TprtoraTpéov.

haPatov.

[hopos : hiepd]
[TprTtoTraTpéov].
[haP]aTov.



CGRN 52, col. A, lines 41-46 (Erchia, 375-350 av. J.-C.)

Moviyicovos &

Y EKGTEL UOTE

Ypan, Tpiroma
Y1petol, Epyilaow),

Y olg, vipahio

Y¢, ou popa : AH-.

En Mounichion, le 21, pour les
Tritopatreis, a Erchia, (45) un
bélier, offrande sans vin, ne pas
emporter, 12 drachmes.



YV V V VY

sacrifice a Zeus Eumenes
sacrifice aux Euménides
sacrifice a Zeus Meilichios « dans (le lieu ?) de Myskos »

sacrifice aux Tritopatores impurs — comme aux héros
1. sacrifice
2. libation par le toit
3. combustion de la 9¢ part — par ceux a qui c ‘est religieusement permis
4. aspersion et onction

sacrifice aux Tritopatores purs
1. sacrifice
2. libation
3. mise en place d’une table et d’une couche avec offrandes alimentaires (theoxenia)
4, combustion des premices
5. onction et deposition de la vaisselle
les sacrifices ancestraux sont faits comme aux dieux

sacrifice a (Zeus) Meilichios « dans (le lieu ?) d’Euthydamos »
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